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Manual de instalacién 1 Descripcion

1.1 Advertencias y consejos

Antes de comenzar la instalacién es importante leer cuidadosamente el presente manual.
La garantia caduca automaticamente en caso de negligencia, uso impropio y manipulaciéon por
parte de personal no autorizado.

1.2 Funciones principales

El dispositivo SCS memoriza los valores de consumo de lineas de energia diferentes. Las lineas
pueden ser de tipo eléctrico, conectadas a medidores de energia eléctrica F520 o una central de
control de cargas F521, o bien de tipo no eléctrico, conectadas a interfaces cuentaimpulsos 3522.
El nimero total de lineas gestionadas no podra sobrepasar 10.

Asimismo, permite controlar las cargas del sistema, visualizando sus consumos instantaneos y
(cuando sean desactivadas por una centralita de control cargas tras una sobrecarga) reactivarlas
de forma forzada durante un tiempo determinado.

L1legrand” 4 blicino
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1.3 Leyenda

A

5

MyHOME
SC S

F524

(N

—1

1- LED interfaz de usuario: véase tabla

2 - Alojamiento de la tarjeta de memoria microSD (opcional)

3- Conexién al BUS SCS
4 - Conexién Ethernet
5- Tecladereset:

- presione unos 10 segundos para reactivar el Energy Data Logger;
- presione unos 20 segundos para reactivar el Energy Data Logger y configurar la seleccién

dinamica de la direccion IP.

Tabla LED interfaz de usuario

Led rojo
parpadeo lento y regular:

dispositivo sin red;
a la espera de asignacion de una direccion.

Led verde
parpadeo lento y regular:

dispositivo a la espera de ser configurado.

Led verde
parpadeo rapido y regular:

horario del dispositivo no configurado.

Led verde
parpadeo lento e irregular:

dispositivo en funcion y configurado.

Led rojo-verde
parpadeo rapido:

L1legrand”

errores de configuracion IP o microSD.
Resetear, verificar la configuracién y el modelo de memo-
ria microSD.
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2.1 Esquemas de conexion

Para la puesta en funcién del dispositivo, es necesario conectarlo conforme a los esquemas
presentados a continuacion.

Esquema con cable directo o cruzado

Conmutador /
enrutador

Verifique que en el propio PC se haya configurado la adquisicion automatica de la
direccién IP, en los parametros de red; seleccione el dispositivo Energy Data Logger
entre los recursos de red.

L1legrand” 6 blicino
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3 Configuracion Manual de instalacién

3.1 Procedimiento con sistema operativo Windows Vista, 7 0 8

Si la conexion es correcta, es posible visualizar el dispositivo en los recursos de red con el nombre
"Energy Data Logger".

m"f- » Red »

Organizar v Centro de redes y recursos compartidos Agregar una impresora Agregar un dispositivo inalambrico

43¢ Favoritos
|8 Descargas

i Energy Data Logger
M Escritorio j
&l Sitios recientes
Al hacer doble clic en el icono, se abrird la pagina web de configuracion.
[

€ 192168115%indexhtmi?CLK BUTT=01 7 v & |[#- Google

Energy IP data logger

Energia
g s
Control de cargagg Acceso concedido solo a los usuarios
autorizados
Setup @ Escriba los datos de contrasefia
]
Configuracién &
BTicil d®

En las paginas web es posible ingresar en dos modalidades diferentes: “usuario”y
“administrador”. El administrador no solo podra navegar por las mismas péaginas del
usuario, sino que podra ingresar a la funcién "Configuracion" y establecer algunos
pardmetros del Data Logger. Solicite a su instalador las contrasefias de acceso si aun no se
las ha facilitado. Para mas informacion sobre como navegar en las paginas web, consulte el
manual de usuario.
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3 Configuracion

Si el PC no se reconociera autométicamente el dispositivo, siga las instrucciones detalladas abajo.
Para ingresar a la pagina de configuracion y visualizar la direccion IP del dispositivo, es necesario
configurar los siguientes parametros:

@ Firewall de Windows

& Heramietassdmin

h Cifrado de unidad BitLocker

“ Administracion del color Administrador de credenciales

9 Centro de accesibilidad F Centro de actividades

& Copias de seguridad y restauracion 82 Cuentas de usuario

J‘g Fuentes

E Opciones de carpeta

E B Iconos del érea de notificacion

% Opciones de energia

@ Conexion de RemoteApp y Escritorio

En el menu Start / Panel de

control

1 - Haga clic en "Firewall de
Windows".

N4

@ » Panel de control » Todos los elementos de Panel de control » Firewall de Windows

Ventana principal del Panel de
control

Permitir un programa o una
caracteristica a travgsde
Firewall de Windows

) Cambiar la configura
notificaciones

&) Activar o desactivar Firewall de
Windows

) Restaurar valores
predeterminados

Ayude a proteger su equipo con Firewall de Windows

Firewall de Windows ayuda a impedir que hackers o software malintencionado obtengan a

través de Internet o de una red.
;Cémo me ayuda un firewall a proteger mi equipo?

¢Qué son las ubicaciones de red?

2 - Haga clic en "Permitir
un programa o una
caracteristica a través de
Firewall de Windows".

l @ Redes domésticas o de trabajo (privadas)

l Q Redes publicas

No

NV

Programas y caracteristicas permitidos:

Nombre

[ Escritorio remoto
[ Escritorio remoto: RemoteFX
[ Grupe Hogar

[] Media Center Extenders

Compartir archivos e impresoras
[ Conectarse a un proyector de red
[ Coordinador de transacciones distribuidas

[ Dispositivos portatiles inalambricos
[J Enrutamiento y acceso remoto

[OInstrumental de administracién de Windows (WMI)

Domeéstica/trabajo (privada)

OOoo0o0ooOoOmOoor

Piblica

goooooo@moon

3 - Habilite "Deteccion de
redes” (privada y publica).

L1legrand”
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Administrador de credenciales a Administrador de dispositivos

r Centro de actividades ;ﬁk(Zentro de redes y recursos comparti... Z
@ Conexion de RemoteApp y Escritorio @ Configuracidn regional y de iﬁ
82 Cuentas de usuario é Dispositivos e impresoras 4

LR Fuentes [ Gadgets de escritorio

Iconos del drea de notificacion M Informacién y herramientas de rendi...
% Opciones de energia 8 Opciones de indizacion

‘ Personalizacion o Programas predeterminados

En el mend Start / Panel de
control.

4 - Haga clic en "Centro
de redes y recursos
compartidos".

NV

5E » Panel de control » Todos los clementos de Panel de control » Centro de redes y recursos compartidos

Ventana principal del Panel de

control Ver informacién bésica de la red y configurar conexiones

Cambiar configuracién del ﬁ' ’ O

Rdaptador mm-pc Rete Intemet

Cambiar configuracién de (Este equipo)

<compartide gvenzadel Ver las redes activas I
Rete Tipo de sccesor  Intemet |
Red de trabajo Conedones: [ (CJ;S;SS'

Cambiar la i i6n de red

Configurar una nueva conexién o red
Configurar una conexién inalambrica, de banda ancha, de acceso telefénico, 3

5 - Haga clic en "Cambiar
configuracion de uso
compartido avanzado".

I
Cambiar opciones de uso compartido para distintos perfiles de red

Windows crea un perfil de red independiente para cada red que use. Puede elegir opciones especificas para
cada perfil.

Casa o trabajo (perfil actual) @

Deteccién de redes
Cuando se activa la deteccion de redes, este equipo puede ver otros equipos y dispositivos en la red
y es visible para los demas equipos en la red. ;Qué es la deteccitn de redes?

@ Activar la deteccion de redes
® ctivar la deteccién de redes

Compartirard_6

Cuando se activa el uso compartido de archivos e impresoras, los usuarios de |a red podran tener
acceso a los archivos e impresoras compartidos en este equipo.

@ Activar el uso compartido de archivos e impresoras
(©) Desactivar el uso compartido de archivos e impresoras

6 - Seleccione "Activar la
deteccion de redes".

N4
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- Administracion del color [E Administrador de credenciales En el menu Start / Panel de
@ Centro de accesibilidad ¥ Centro de actividades control
h Cifrado de unidad BitLocker @ Conexién de RemoteApp y Escritorio 7 - Haga clic en "Herramientas
W Copias de sequridad y restauracién 82, Cuentas de usuario administrativas".
@ Firewall de Windows ln Fuentes
‘% Hi i iministrati J Iconos del drea de notificacion
Opciones de carpeta % Opciones de energia
' Pantalla ! Personalizacion
% Reconocimiento de voz @ Recuperacion
Solucién de problemas ﬂ Sonido
[ Teléfono y madem [ Ubicacién y otros sensores
'a’ Windows Update

N4

Nombre Fecha de modifica.. Tipo Tamg 8- Haga clic en "Servicios".
E Administracién de equipos 14/07/2009 6:41 Acceso directo
@ Administracién de impresién 19/10/2011 11:50 Acceso directo

Configuracién del sistema 14/07/2009 6:41 Acceso directo

Diagnéstico de ia de Wind 14/07/2009 6:41 Acceso directo
ﬁ Directiva de seguridad local 19/10/2011 11:50 Acceso directo
ﬂ Firewall de Windows con seguridad avan...  14/07/2009 6:41 Acceso directo
& Iniciador iSCSI 14/07/2009 6:41 Acceso directo
@ Monitor de rendimiento 14/07/2009 6:41 Acceso directo

Origenes de datos ODBC 14/07/2009 6:41 Acceso directo

Programador de tareas 14/07/2009 6:42 Acceso directo
@i Servicios de componentes 14/07/2009 6:46 Acceso directo
‘ ﬂ Servicios (NS 14/07/2009 6:41 Acceso directo
(& Visor de eventos 14/07/2009 6:42 Acceso directo
Windows PowerShQules 14/07/2009 6:52 Acceso directo

NV




MyHOME

Energy Data Logger

Manual de instalacion

9 - Configure el servicio "UPnP Device Host" tipo de inicio automatico y compruebe que se haya
activado realmente.

UPnP Device Host

Detener el servicio
ar el servicio

Descripcién:

Permite que los dispositivos UPnP se

hospeden en el equipo. Si se detiene

el servicie, tedos los dispositivos

UPnP hospedados dejardn de

funcionary no se podré agregar
ingtin dispositivo hospedado

‘ Nombre

@‘E Host de proveedor de deteccién de funcién
»ﬂ Host de sistema de diagnéstico

éﬁ Host del servicic de diagnéstice

UPnP D st
 Identidad de aplicacién
% Informacién de la aplicacion

% Iniciador de procesos de servidor DCOM
% Tnicio de sesién secundario

% Instalador de ActiveX (AxdnstSV)

& de médulos de Windows

adicienal. Si se este
, no podran iniciarse los
senvicios que dependan
explicitamente del mismo.

£} Instantaneas de volumen
'@E]nstmmemal de administracién de Windows
QE KTMRM para DTC (Coordinador de transacciones distribuidas)

| Descripcién Estade Tipo deinicio Iniciar sesién cony
El servicio F... Manual Servicio local
El Servicio d...  Iniciade Manual Sistemna local
El Servicio d...  Iniciade Manual Servicio lecal
Permite que... Iniciado Automatic
Determina y... Manual
Facilita la gj...  Iniciade Manual
El servicio D...  Iniciado Automatico Sistema local
Habilita pro... Manual Sistema local
Proporciona... Manual Sistema local
Habilita lain... Iniciado Manual Sistema local
Administra ... Manual Sistema local
Proporciena.. Iniciade  Automatico Sistema local
Coordina tra... Manual Servicio de red
Iniciade  Automitico Servicio de red
Deshabilitado Sistemna local

Mombre para mostrar:

General | Iniciar sesién | R | D
Mombre de servicio:  upnphost
UPnP Device Host

Descripcidn

Ruta de acceso al ejecutable:

Permite que los dispositivas UPnP se hospeden o
el equipo. 5i se detiene el servicio, todos los

C:A\Windows'system 32'svchost exe 4 LocalService AndMolmpersonation

Tipo de inicio:

[ Automatico v

Pyudarme a configurar las opciones de inicio de servicios.

Estado del servicio:

Detenido

[ Detener

] [ Pausar ] [ Reanudar

parametros de inicio que se aplican cuando se inicia
i

Parémetros de inicio:

[ concelar | [ spicar |

L1legrand”
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12 - Configure el servicio "SSDP Discovery" tipo de inicio automatico y compruebe que se haya

activado realmente.

| Nombre

6.% Coordinador de transacciones distribuidas
-S& Copias de seguridad de Windows

#3 SSDP Discovery

% Desfragmentader de disco
% Deteccion de hardware shell

Detects dispositivos y servicios en red

‘ Descripcién Estado Tipo de inicio Iniciar sesién com)|
Coordina las... Manual Servicio de red
Proporciona... Manual Sistema local

Detecta di

... Iniciado Automatica Servicio local
Proporciona...

Proporciona... Iniciade  Automatico

que usan el protocolo de deteccion % Deteccion de servicios interactivos Habilita la n... Manual Sistema local
SSDP, como los dispositivos UPnP. é:,‘; Directiva de extraccion de tajetas inteligentes Permite con... Manual Sistema local
También anuncia dispositivos y Q Disco virtual Proporciona... Manual Sistema local
semiiciee 5'?';_‘1'“::‘_@!“9:‘“ enel £k Energia Administral... Iniciado  Automstico  Sistema local
R R e & Enrutamiento y acceso remoto Ofrece servi... Deshabilitsdo ~ Sistema local
dispositives basados en SSDP. 5i se ‘i Enumerador de bus IP PnP-X El servicio €. Manual Sistema local
deshabilita este servicio, no podrdn 3 Escucha de Grupo Hogar Realiza cam... Manual Sistema local

:"('(“'i';;'l::“s;':el?‘s‘;‘::odtpe“dﬂ“ i Estacién de trabajo Creay mant.. Iniciado  Automatico Servicio de red
s : i Examinador de equipos Mantiene u...  Iniciado Manual Sistema local
-Qa Experiencia con aplicaciones Procesa las s... Manual Sistema local

NV

Generd (IS an | R on | D .

L

Nombre de servicio:  SSDPSRV
Nombre para mostrar: S5DP Discovery

Descripcién: Detecta dispositivos y servicios en red que usan  »
Aozt F protocolo de deteccion SSOP, como los i

Futa de acceso al ejecutable

C:\Windows system 32\svchost exe 4 LocalServiceAndNolmpersonation

Tipo de inicio: [h‘mﬂmﬂ A

Hyudarmme a configurar las opciones de inicio de servicios.

Estado del servicio:  Detenido

Iniciar Detener Pausar ] [ Reanudar

Puede especifi ardmetros de inicio que se aplican cuando se inicia

Parémetros de inicio:

[ sosptar N\ [ Cancslar | | spicar |

L1legrand”
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3.2 Procedimiento en caso de uso de tableta y smartphone

Si utiliza una tableta o un smartphone para consultar las paginas, se aconseja configurar la
direccion IP y la plantilla IP fijas; como alternativa debera utilizarse una aplicacion para detectar

equipos periféricos UPnP.

3.3 Cémo solucionar posibles problemas

Problema

Solucion

No es posible visualizar el
dispositivo en los recursos de red en
caso de conexion directa al PC

Alimente el dispositivo apretando la tecla de reset hasta
el parpadeo rojo del LED: el dispositivo se inicializara con
los siguientes parametros:

Direccién IP: 192.168.1.5

Méscara IP: 255.255.255.0

A este punto, es posible a conectarse al dispositivo y
volver a configurar los pardmetros.

No se visualizan correctamente las
paginas web del dispositivo

1. Active en los parametros del navegador "Visualizacion
de compatibilidad”;

2. Cancele la cronologia del navegador, tras haber
seleccionado la opcién "Archivos temporales/caché"

Nota: el dispositivo ha sido probado con las siguientes versiones de navegador:

Internet Explorer

7 (en Windows XP) y 9 (en Windows 7)

Google Chrome 19.0.1084.56
Safari 517
Mozilla Firefox 12
Opera 11.64
I ®
L1legrand 13 bticino
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4.1 Datos técnicos

Alimentacion desde Bus 18 - 27 Vdc
Consumo: 30 mA (max)
Temperatura de funcionamiento 5-45°C

SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA

Legrand SNC declina toda responsabilidad sobre el funcionamiento si el aparato no ha
sido instalado correctamente, de conformidad con las instrucciones que el fabricante ha
proporcionado en el manual de instalacion del producto.

www.legrand.com

L1legrand” o bticino




L1legrand” blicino



Legrand SNC BTicino SpA
128, av. du Maréchal-de-Lattre-de-Tassigny Via Messina, 38

87045 Limoges Cedex - France 20154 Milano - Italy
www.legrand.com www.bticino.com

Legrand SNC se reserva el derecho de modificar en todo momento el contenido del presente impreso

y comunicar, de cualquier forma y modalidad, las modificaciones aportadas.
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